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tutoriel vidéo ?
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Barre de son Caisson de basse
X1 X1 X1
Adaptateur Cable HDMI Cable optique Cable audio stéréo  Cable a 4 broches pour Cable a 4 broches pour
d'alimentation numérique RCA vers 3.5 mm la connexion de la barre la connexion de la barre
de son (100mm) de son (2.5m)
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Kit de montage mural Support mural Télécommande Socle Manuel de I'utilisateur

Panneau de contrdle

@ VOL+: Augmenter le volume
@® VOL-: Réduction du volume

© Bouton d'alimentation:
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer/éteindre

©® SOURCE:
Appuyez sur cette touche pour changer de chaine :
ARC-OPT(OPTICAL)-BT-AUX-USB.
Maintenez cette touche enfoncée pendant 3 secondes pour
déconnecter I'appareil actuel et le connecter manuellement
a un nouvel appareil sur votre téléphone portable / PC / TV
(BT ID : Apollo S60).
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Télécommande

@ v’ :Bouton d'alimentation

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer/éteindre
e “=":eARC
Appuyez sur cette touche pour passer au canal HDMI eARC.
“=":HDIN
Appuyez sur cette touche pour passer au canal HDMI IN.

“[&”: OPT

Appuyez sur cette touche pour passer au canal AUX.

“ *n: BT

Appuyez sur cette touche pour passer au canal Bluetooth et entrer en

mode d'appairage.

Maintenez cette touche enfoncée pendant 3 secondes pour déconnecter
I'appareil actuel et le connecter manuellement a un nouvel appareil sur votre
téléphone portable / PC / TV (BT ID : Apollo S60).

“ =" USB

Appuyez sur cette touche pour passer au canal USB.

© 0 00

“-+”: Augmentation du volume

“

—”: Diminution du volume

“< " Précédent

Pour les modes BT et USB uniquement : Passer a la piste précédente.
“ > " Suivant

Pour les modes BT et USB uniquement : Passer a la piste suivante.

“ DIl ™ Lecture / Pause

Pour les modes BT et USB uniquement.

Mode USB : Maintenez cette touche enfoncée pendant 3 secondes pour basculer
entre la lecture d'une seule boucle et la lecture d'une liste de boucles.

® 6 6606 ©

“movie ”: MOVIE
Appuyez sur cette touche pour passer au mode MOVIE.
“ eame ”; JEU

Appuyez sur cette touche pour passer en mode JEU.

“music”; MUSIQUE
Appuyez sur cette touche pour passer au mode MUSIQUE.

“ BASSM( ”: BASSMAX

® & & 6

Appuyez sur cette touche pour passer au canal OPTICAL. 9

“©”: AUX e

= | = | O
eaRc | HDIN | opT
© 3 =
AUx | BT | usB

ULTIMEA

Apollo S60

Appuyez sur cette touche pour régler le niveau des basses: “b5-2”, “b5- {”, “b5 0", “b5 (", “b5 2",

@ “ " Mute / Récupérer le volume.

Etapes de I'assemblage :

o Aligner les joints des deux parties. 0 9

9 Branchez le cable a 4 broches pour la connexion
de la barre de son.

barre de son.

Détachée et posée sur la base :

(3]

@ Piacer la barre de son sur la base et aligner les joints.
9 Tourner pour connecter a la base.

® Branchez le cable 4 4 broches pour la connexion de la
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@ o HDMI OUT (@ARC)

F 1 @ N=\®/% @ ® ﬁ 1
= = o
> 5 JeLE)] <,
L ‘
1
] == |
: | Gwrc | HDIN opT
eARC/ARCQ @ ARC /O 3 = |
= ® SO0 £ %, HOMIOUT (eARC) nl (S g : ?E Izl
HDMI
+
Etape 1: Etape 2: Etape 3:
Connectez une extrémité du cable HDMI  Connectez ensuite l'autre extrémité Appuyez sur la touche "eARC" de la
au port eARC / ARC a l'arriére de votre  au port HDMI OUT(eARC) de la télécommande pour sélectionner
téléviseur. barre de son. I'entrée "eARC".

Etape 1
(eARC / ARC) T V
Y Ml
HDMI IN
HDMI OUT
Etape 3

Etape 1: Connectez le cable HDMI au port HDMI OUT (eARC) de la barre de son et
I'autre extrémité au port HDMI IN (eARC / ARC) du téléviseur.

Etape 2: Connectez le cable HDMI au port HDMI OUT de l'autre appareil (tel qu'un
DVD ou une console de jeu) et |'autre extrémité au port HDMI IN de la barre de son.
Etape 3: Appuyez sur le bouton " &7 " de la barre de son ou de la télécommande
pour passer au canal HDMI IN.

Remarque: Le HDMI de votre TV doit prendre en charge I'eARC pour transmettre le
format audio Dolby Atmos a votre Soundbar.
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Remarque :

Assurez-vous que le HDMI de votre téléviseur prend en charge I'eARC, sinon le signal audio Dolby Atmos ne pourra
pas étre transmis.

Atmos: Si vous regardez un film au format Dolby Atmos, réglez la sortie audio de votre téléviseur sur Pass Through :
Réglages TV > Accueil > Réglages > Son > Sortie audio numérique > Pass Through

DTS: Si vous regardez un film au format DTS, réglez la sortie audio de votre téléviseur sur PCM :

Réglages TV > Accueil > Réglages > Son > Sortie audio numérique > PCM

Quelle est la différence entre : HDMI IN, HDMI ARC, HDMI eARC ?

HDMI IN est une entrée HDMI standard qui vous permet de connecter des appareils a votre téléviseur ou a votre systeme
audio. Elle prend en charge les signaux audio et

Elle prend en charge les signaux audio et vidéo, mais ne prend pas en charge la fonctionnalité de canal de retour audio
(ARC) ou de canal de retour audio amélioré (eARC).

HDMI ARC est un port HDMI spécial qui prend en charge la communication bidirectionnelle entre votre téléviseur et votre
systeme audio. Cela signifie que

que l'audio peut étre envoyé de votre téléviseur a votre systéme audio, et que le systéme audio peut renvoyer l'audio a
votre téléviseur.

HDMI eARC (Enhanced Audio Return Channel) est une version actualisée du HDMI ARC qui prend en charge des formats
audio de meilleure qualité tels que Dolby Atmos et DTS:X.

Remarque : veuillez activer la fonction "CEC" sur votre téléviseur.

Lorsque la fonction eARC / ARC est connectée, la télécommande de votre téléviseur peut controler simultanément la barre
de son et le téléviseur :

© Allumer / éteindre @ Régler le volume

DIGITAL AUDIO

)

OPTICAL

AUDIO IN
ROL
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réduisez-le au minimum. !

@ Assurez-vous que le port du téléviseur est OPTICAL OUT, /
connectez les deux cotés du cable a OPTICAL, a la fois pour le
téléviseur et la barre de son.

@ Assurez-vous que la prise optique est insérée
correctement, comme indiqué sur I'image. N'insérez pas la
fiche a I'envers et ne cassez pas le cable optique.

Remarque: Si le son est diffusé par les haut-parleurs internes du
téléviseur, mettez le volume du téléviseur en sourdine ou

@ Connectez le cable audio 3.5 mm vers RCA au port RCA
AUDIO OUT de votre téléviseur.

@ Assurez-vous que la couleur des extrémités du cable
correspond a la couleur des ports du téléviseur.

Remarque: N'oubliez pas de débrancher le cable AUX de la
télévision et de la barre de son lorsque vous souhaitez passer
a un autre mode.

En mode optique : S'il n"y a pas de son, essayez de régler la sortie audio du téléviseur sur PCM:
Réglages du téléviseur > Accueil > Réglages > Son > Sortie audio numérique > PCM

@ Appuyez sur le bouton " 21" de la barre de son ou appuyez sur le bouton " 3 " de la télécommande pour entrer dans le
mode d'appairage Bluetooth.

@ Allez dans les paramétres Bluetooth de votre téléphone, trouvez et sélectionnez "Apollo S60" pour connecter la barre
de son.

Remarque: Si la barre de son est déja en mode Bluetooth et connectée, appuyez sur le bouton " >B " pendant 3 secondes
pour déconnecter |'appareil actuel et choisissez de vous connecter a un nouvel appareil manuellement sur votre téléphone
portable / PC / TV.

Batteries non incluses i
(s

—

Coetng: sluctooth

Bluetooth | PhoneSettings | " [ ¢




Détacher et se tenir sur la base

Placement horizontal

Remarque : La barre de son doit étre placée a hauteur d'oreille ou presque.
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Numéro de modéle

U3620

Alimentation Electrique

AC 100-240V, ~50/60Hz

Pilotes de la barre de son

2.25" x 4 (barre de son) + 5.25" (caisson de basse)

Réponse en fréquence

45Hz - 18kHz

Puissance en veille

<0.5W

Température de fonctionnement

0°C - 45°C/32°F - 113°F

Version Bluetooth

53

Dimensions et poids

Barre de son 811(W) x 98(D) x 70(H) 31.9"x3.9"x 2.8"
Caisson de basse 270(W) x 115(D) x 27(H) 10.6" x 4.5" x 10.6"
Emballage 436(W) x 306(D) x 236(H) 17.2"x12.15"x 9.3"
Poids net 4.6kg / 10.14lbs

Poids brut 6.7kg / 14.77Ibs




Please read this user manual carefully and save it for future reference.

Do not make unauthorized alterations to the product, doing so may compromise safety, regulatory compliance, system
performance, and may void the warranty.

Avoid dropping.

Do not disassemble.

Do not submerge in water

Avoid extreme temperatures.

Do not use the device outdoors during thunderstorms.

Use original or certified cables.

Do not place dangerous items on top of this device (e.g.liquid filled objects, lit candles).

Clean with a dry, soft lint-free cloth. Do not use any corrosive cleaner or oil.

To avoid hearing damage, do not listen for extended periods at high volume.

Do not expose the batteries to extreme heat sources such as direct sunlight or open flames.

The ideal operating temperature for this product and its accessories is between 41°F/5°C and 95°F/35°C.
The adapter should be installed near the device and should be easily accessible.

¢ Do not use this product in environments of extreme heat or cold. Never expose this device to strong sunshine or wet
environments.

e o o o o o o o o o o o

This mark shown on the product or its packaging, indicates that this product should not be disposed of with other
E household waste at the end of its working life.

To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate

this from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Waste Electrical & Electronic Equipment

Household user should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for
details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.

Business users should contact their suppliers and check the terms and conditions of the purchase contract. This product
should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and the receiver.

- Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with a minimum distance of 20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This device contains licence-exempt transmitter (s) / receiver (s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada's licence-exempt RSS (s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d' en compromettre le
fonctionnement.

The device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 and ompliance with RSS-102 RF
exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure and compliance.

Le dispositif rencontre I'exemption des limites courantes d'évaluation dans la section 2.5 de RSS 102 etla conformité a I'exposition
de RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir I'information canadienne surl'exposition et la conformité de rf.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. This equipment should
be installed and operated with a minimum distance of 20 centimeters between the radiator and your body.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu'aucune autre antenne ouémetteur. Cet équipe-
ment devrait étre installé et actionné avec une distance minimum de 20 centimetres entre le radiateur et votre corps.



Declaration of Conformity

We (Manufacturer is responsible for this declaration)
Dynanic (Shenzhen) Technology Limited
(Company name)

20th Floor, Building 4, Tianan Cloud Park, Bantian St.,
Longgang District Shenzhen, China 518000
(Company address)

Declare under our sole responsibility that the product
Trade Mark: ULTIMEA

Product Name: Apollo S60 4.1 Channel Dolby Atmos
Detachable Soundbar

Model No.: U3620

To which this declaration relates is in conformity with
the essential requirement set out in the Council Directive
on the Approximation of the laws of the Member States
relating to RED Directive (2014/53/EU) & RoHS (2011/
65/EU) product is responsible to affix CE marking, the
following standards were applied:

Trade Marks:

PEDolby Atmos

EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020

ENIEC 61000-3-2:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2021
ETSIEN 301 489-1 VV2.2.3(2019-11)
ETSIEN 301 489-17 V3.2.4(2020-09)
EN 300 328 V2.2.2(2019-07)

EN 50663:2017

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020
IEC62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013+A1:2017

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

Full Name: Yoyo.Yu
Position: Approbation Manager

Signature: " 7
Place/Date: Shenzhen, China / Dec. 25-2023

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished works.

Copyright© 2012-2021 Dolby Laboratories. All rights reserved.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Soundlab Technology Co.,Ltd. is under license. Other trademarks and trade names are those of their

respective owners.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other.

ULTIMEA

Apollo S60 4.1 Channel Dolby Atmos Detachable Soundbar
Model No.: U3620

EC Dynanic GmbH
Buchenring 57, 22359 Hamburg, Germany

ﬁ UK Crossborder limited
7 Bell Yard London WC2A 2JR, UK United Kingdom

Made in China

Manufacturer: Dynanic (Shenzhen) Technology Limited
Address: 20th Floor, Building 4, Tianan Cloud Park, Bantian St.
Longgang District, Shenzhen, China 518000

FE C€ X €& RoHS

If you need our support, kindly reach out to our
service team. We are always glad to help.

+1 888-598-8875 (US)
@ Mon-Fri 9am-5pm (PST)
+49 89-628-25828 (EU)
Mon-Fri 9am-5pm (CET)
support@uiltimea.com
support@uiltimea.de

@ support.ultimea.com
support.ultimea.de
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@ultimea_official



